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RADETS FORORDNING (EG) nr 1354/2008
av den 18 december 2008

om indring av forordning (EG) nr 1628/2004 om inforande av en slutgiltig utjimningstull pd import

av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Republiken Indien och om indring av férordning (EG)

nr 1629/2004 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa
grafitelektrodsystem med ursprung i Republiken Indien

EUROPEISKA ~ UNIONENS RAD  HAR

FORORDNING

ANTAGIT ~ DENNA

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2026/97 av den
6 oktober 1997 om skydd mot subventionerad import fran
linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (')
(nedan kallad grundforordningen), sarskilt artiklarna 15 och 19,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
I. Tidigare undersékning och gillande dtgirder

(1)  Genom radets forordning (EG) nr 1628/2004 (?) infordes
en slutgiltig utjgmningstull pd import av grafitelektroder
av det slag som anvinds for elektriska ljusbagsugnar,
med en skenbar tithet av minst 1,65 g/cm® och en
elektrisk resistans pa hogst 6,0 pQ.m, enligt KN-nummer
ex 8545 11 00, och av nipplar som anvinds for sddana
elektroder, enligt KN-nummer ex 8545 90 90, oavsett
om de importeras tillsammans eller separat, med ur-
sprung i Indien. Tullen varierar mellan 7,0 % och
15,7 % pa import fran individuellt namngivna exportorer
och en ovrig tull pd 15,7 % pa import frin andra ex-
portorer.

(2)  Samtidigt inforde rddet genom forordning (EG) nr
1629/2004 (*) en slutgiltig antidumpningstull pd import
av samma produkt med ursprung i Indien.

II. Inledande av en partiell interimsoversyn

(3)  Efter det att den slutgiltiga utjgmningstullen hade inforts
limnade Indiens myndigheter synpunkter dir de hivdade
att omstindigheterna betriffande tvd subventionssystem
— Duty Entitlement Passbook Scheme (tullkreditsystemet)
och Income Tax Exemption (systemet med befrielse fran

() EGT L 288, 21.10.1997, s. 1.
() EUT L 295, 18.9.2004, s. 4.
() EUT L 295, 18.9.2004, s. 10.

inkomstskatt) enligt avsnitt 80HHC i Income Tax Act (in-
komstskattelagen) — hade forindrats och att dessa fordnd-
ringar var bestdende. De ansdg darfor att nivdn pa sub-
ventionerna torde ha minskat som ett resultat av detta
och att de dtgirder som inforts delvis pd grundval av
dessa system borde ses Over.

(4)  Kommissionen undersokte den bevisning som Indiens
myndigheter hade ingett och fann att denna var tillricklig
for att motivera inledandet av en oversyn enligt artikel 19
i den grundliggande antisubventionsfoérordningen. Efter
samrdd med rddgivande kommittén inledde kommissio-
nen pd eget initiativ en partiell interimséversyn av de
gillande dtgdrderna genom ett tillkdnnagivande i Euro-
peiska unionens officiella tidning (¥).

(5)  Syftet med denna partiella interimsoversyn ér att bedoma
om de gillande atgirderna bor bibehillas, upphivas eller
dndras for de foretag som har gynnats av ett eller bada
de dndrade subventionssystemen, dven i friga om andra
system som dessa foretag gynnats av i de fall dir till-
ricklig bevisning lamnats i enlighet med de relevanta
bestimmelserna i tillkinnagivandet om inledande.

IIl. Undersokningsperiod

(6)  Undersokningen omfattade perioden 1  oktober
2006-30 september 2007 (nedan kallad undersokningspe-
rioden).

IV. Parter som berérs av undersokningen

(7)  Kommissionen underrittade officiellt Indiens myndighe-
ter, de tvd indiska exporterande tillverkare som anges i
tillkdnnagivandet om inledande av den partiella interim-
soversynen och gemenskapstillverkarna om att en partiell
interimsoversyn hade inletts. Berorda parter fick mojlig-
het att skriftligen limna sina synpunkter och begira att
bli horda. De muntliga och skriftliga synpunkter som
lamnades av parterna togs under overvidgande och beak-
tades om det ansdgs lampligt.

() EUT C 230, 2.10.2007, s. 9.
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(8)  Kommissionen sinde frageformulir till tvd samarbetsvil- a) Advance Authorisation Scheme (systemet med forhand-

(11)

(12)

liga exporterande tillverkare och till Indiens myndigheter.
Svar mottogs fran bade de samarbetsvilliga exporterande
tillverkarna och Indiens myndigheter.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den ansdg nodvindiga for att avgora frigan om
subventionering. Kontrollbesok genomférdes pa plats hos
foljande berorda parter:

1. Indiens myndigheter:

— Handelsministeriet, New Delhi.

2. Exporterande tillverkare i Indien:

— Graphite India Limited (GIL), Calcutta.

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Noida.

V. Meddelande av uppgifter och synpunkter pd for-
farandet

Indiens myndigheter och 6vriga berorda parter underrit-
tades om de viktigaste omstdndigheter och 6verviganden
pa grundval av vilka kommissionen avsdg att foresld en
dndring av den tullsats som giller for de tvd samarbets-
villiga indiska tillverkarna och bibehélla de nuvarande
dtgdrderna for alla andra foretag, som inte samarbetade
vid den partiella interimsoversynen. De gavs dven moj-
lighet att limna synpunkter inom en rimlig tidsfrist. Alla
inlagor och synpunkter beaktades enligt nedan.

B. BERORD PRODUKT

Den produkt som omfattas av denna Oversyn dr samma
produkt som omfattas av forordning (EG) nr 1628/2004,
dvs. grafitelektroder av det slag som anvinds for elekt-
riska ljusbdgsugnar, med en skenbar tithet av minst 1,65
g/em? och en elektrisk resistans pd hogst 6,0 pQ.m, en-
ligt KN-nummer ex 8545 11 00, och av nipplar som an-
vinds for sddana elektroder, enligt KN-nummer
ex 8545 90 90, oavsett om de importeras tillsammans
eller separat, med ursprung i Indien.

C. SUBVENTIONER
I. Inledning

Pi grundval av de uppgifter som limnades av Indiens
myndigheter och de samarbetsvilliga exporterande tillver-
karna samt pd grundval av svaren pd kommissionens
frageformuldr undersokte kommissionen foljande system
som pastods innefatta subventioner:

(13)

(15)

(16)

stillstdnd) (tidigare Advance Licence Scheme (systemet
med forhandslicenser)).

b) Duty Entitlement Passbook Scheme (tullkreditsystemet).

¢) Export Promotion Capital Goods Scheme (systemet med
forménstullar i exportfrimjande syfte vid import av
kapitalvaror).

d) Income Tax Exemption (systemet med befrielse frdn in-
komstskatt).

€) Electricity Duty Exemption (systemet med befrielse fran
skatt pa elektricitet) frin delstaten Madhya Pradesh.

Systemen a—c grundar sig pa Foreign Trade (Development
and Regulation) Act nr 22 fran 1992 (lagen om utrikes-
handel), som trddde i kraft den 7 augusti 1992. Genom
utrikeshandelslagen bemyndigas Indiens myndigheter att
utfarda tillkdnnagivanden om export- och importpoliti-
ken. Dessa sammanfattas i dokument om export- och
importpolitiken som utfirdas av handelsministeriet vart
femte dr och uppdateras regelbundet. Ett av dessa ar
relevant for undersokningsperioden i detta drende, nim-
ligen det som omfattar perioden frin och med den 1 sep-
tember 2004 till och med den 31 mars 2009 (nedan
kallat  dokumentet —om  export- och  importpolitiken
2004-2009). De forfaranden som Indiens myndigheter
tillimpar for export- och importpolitiken 2004-2009
beskrivs ocksd nirmare i en handbok om forfaranden
for perioden 1 september 2004-31 mars 2009, volym
I (nedan kallad forfarandehandboken volym I 2004-2009).
Forfarandehandboken uppdateras dven den regelbundet.

Det system med befrielse frdn inkomstskatt som anges i
skdl 12 d grundar sig pd lagen om inkomstskatt (Income
Tax Act) frin 1961, som dndras varje ar genom skatte-
lagen (Finance Act).

Det system med befrielse frin skatt pd elektricitet som
anges i skdl 12 e grundar sig pd avsnitt 3-B i delstaten
Madhya Pradeshs Electricity Duty Act (lag om skatt pa
elektricitet) fran 1949.

I enlighet med artikel 11.10 i den grundliggande anti-
subventionsférordningen bjod kommissionen in Indiens
myndigheter till extra samrdd rorande bide de dndrade
och de oférindrade systemen i syfte att klargora den
faktiska situationen nir det giller dessa pastddda system
samt uppnd en Omsesidigt godtagbar 16sning. Efter dessa
samrdd och i frinvaro av en Omsesidigt godtagbar 16s-
ning betriffande dessa system beslutade kommissionen
att alla dessa system skulle tas med i undersokningen
av subventionering.
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17)

(18)

(19)

II. Enskilda system

1. Advance Authorisation Scheme (systemet med forhandstill-
stdnd)

a) Rdattslig grund

Systemet med forhandstillstind beskrivs narmare i punk-
terna 4.1.1-4.1.14 i dokumentet om export- och import-
politiken 2004-2009 och i kapitlen 4.1-4.30 i forfaran-
dehandboken volym I 2004-2009. Detta system kallades
Advance Licence Scheme (systemet med forhandslicenser) i
den tidigare 6versynen, som ledde till att den slutgiltiga
utjgmningstull som i dag ar ikraft inférdes genom for-
ordning (EG) nr 1628/2004.

b) Stodberdttigade foretag och verksam-
heter

Systemet med forhandstillstind bestdr av sex delsystem,
som beskrivs nirmare nedan. Delsystemen skiljer sig at
bla. vad betriffar vilka foretag och verksamheter som
omfattas. Tillverkande exportorer och exporterande hand-
lare som "har anknytning till” tillverkare ar berattigade till
stod enligt systemet med forhandstillstdnd for fysisk ex-
port och forhandstillstdnd for érligt behov. Tillverkande
exportorer som levererar till en slutgiltig exportor ar be-
rattigade till forhandstillstand for mellanliggande leverans.
Huvudleverantorer som levererar till foretag som ingdr i
de kategorier av “leverans likstilld med export” som
namns i punkt 8.2 i dokumentet om export- och im-
portpolitiken 2004-2009, sdsom leverantorer till expor-
torienterade foretag, dr berittigade till stod enligt syste-
met med forhandstillstind for leverans likstilld med ex-
port. Slutligen har mellanliggande leverantorer till tillver-
kande exportorer ratt till forméner fran "leveranser lik-
stillda med export” inom ramen for delsystemen med
dokument for forhandsbefrielse och med omsesidig in-
hemsk remburs.

o) Praktiskt genomforande

Forhandstillstind kan utfirdas i friga om f6ljande:

i) Fysisk export: Detta dr det viktigaste delsystemet. Det
mojliggor tullfri import av insatsvaror for att tillverka
en specifik resulterande exportprodukt. Med fysisk av-
ses hdr att exportprodukten madste limna Indiens ter-
ritorium. I licensen anges den tillitna importmangden
och exportskyldigheten inbegripet typen av export-
produkt.

ii) Arligt behov: Denna typ av tillstind ér inte knuten till
ndgon specifik exportprodukt utan till en bredare
produktgrupp (t.ex. kemiska och nirstdende produk-
ter). Licensinnehavaren kan — upp till ett visst tros-
kelvirde som bestims av foretagets tidigare exportre-
sultat — tullfritt importera varje insatsvara som ska
anvindas for att tillverka en produkt som ingdr i
en sidan produktgrupp. Foretaget kan vilja att ex-
portera varje typ av resulterande produkt som ingar
i produktgruppen och som tillverkats av sddant tull-
fritt material.

i) Mellanliggande leverans: Detta delsystem omfattar fall
dir tva tillverkare avser att tillverka en enda export-
produkt och delar upp produktionsprocessen mellan
sig. Den tillverkande exportoren tillverkar den mellan-
liggande produkten. Denne kan tullfritt importera in-
satsvaror och for detta syfte erhélla ett forhandstill-
stand for mellanliggande leverans. Den slutgiltiga ex-
portoren slutfor produktionen och ar skyldig att ex-
portera den firdiga produkten.

Leverans likstilld med export: Genom detta delsystem
kan en huvudleverantor tullfritt importera insatsvaror
som behovs for att tillverka varor som ska siljas som
leveranser likstallda med export till de kundkategorier
som ndmns i punkt 8.2 b—f, g, i och j i dokumentet
om export- och importpolitiken 2004-2009. Enligt
Indiens myndigheter avses med leverans som ar lik-
stilld med export sddana transaktioner dir de levere-
rade varorna inte limnar landet. Ett flertal kategorier
av leveranser betraktas som leveranser likstillda med
export forutsatt att varorna har tillverkats i Indien,
tex. leveranser av varor till ett exportorienterat fore-
tag eller till ett foretag beldget i en sirskild ekono-
misk zon.

=

Dokument fér forhandsbefrielse: En innehavare av ett
forhandstillstind som avser att anskaffa insatsvaror
fran inhemska killor i stdllet for att direktimportera
dem har mojlighet att gora detta med hjdlp av doku-
ment for forhandsbefrielse. I sddana fall godkdnns
forhandstillstinden som dokument fér forhandsbefri-
else och gottskrivs den inhemska leverantoren vid
leverans av de varor som anges i dessa. Gottskriv-
ningen av dokument for forhandsbefrielse berattigar
den inhemska leverantoren till de férmaner enligt
systemet med leveranser likstillda med export som
beskrivs i punkt 8.3 i dokumentet om export- och
importpolitiken 2004-2009 (dvs. forhandstillstind
for mellanliggande leverans/leverans likstilld med ex-
port, tullrestitution eller &terbetalning av slutlig
punktskatt vid leverans likstdlld med export). Genom
systemet med dokument for forhandsbefrielse dterbe-
talas skatter och tullar till leverantéren i stallet for till
den slutgiltiga exportoren i form av tullrestitution/at-
erbetalning av tull. Skatter och tullar kan dterbetalas
saval for inhemska insatsvaror som for importerade
insatsvaror.

=

vi) Omsesidig inhemsk remburs: Aven detta delsystem
ticker inhemska leveranser till en innehavare av ett
forhandstillstand. Innehavaren av ett sidant tillstind
kan vinda sig till en bank for att teckna en inhemsk
remburs till f6rman f6r en inhemsk leverantor. Ban-
ken ogiltigforklarar tillstdndet for direkt import en-
dast i frdga om virdet och volymen av de varor som
anskaffas pd den inhemska marknaden i stallet for att
importeras. Den inhemska leverantoren far ritt till de
formaner enligt systemet med leveranser likstdllda
med export som beskrivs i punkt 8.3 i dokumentet
om export- och importpolitiken 2004-2009 (dvs.
forhandstillstdnd for mellanliggande leverans/leverans
likstdlld med export, tullrestitution eller dterbetalning
av slutlig punktskatt vid leverans likstdlld med ex-
port).
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(20)  Det faststalldes att en av de samarbetsvilliga exportorerna kontrollkrav som stillts av Indiens myndigheter i forfa-

(21)

(22)

(23)

under undersokningsperioden erholl férmaner fran det
forsta delsystemet, dvs. forhandstillstind for fysisk ex-
port. Det dr darfor inte nodvandigt att undersoka huru-
vida de 6vriga delsystemen édr utjimningsbara.

Efter inf6érandet genom forordning (EG) nr 1628/2004
av den slutgiltiga utjagmningstull som i dag ar ikraft, har
Indiens myndigheter dndrat det kontrollsystem som ar
tillimpligt pd systemet med forhandstillstind. Konkret
innebir detta att for att det ska vara mojligt for Indiens
myndigheter att foreta kontroller har innehavaren av ett
forhandstillstand rittslig skyldighet att 1 ett sirskilt for-
mat korrekt redovisa forbrukningen och anvindningen
av tullfritt importerade/inhemskt anskaffade varor (se ka-
pitlen 4.26 och 4.30 i och tilligg 23 till forfarandehand-
boken volym I 2004-2009), dvs. ett register Gver den
faktiska forbrukningen. Detta register mdste kontrolleras
av en auktoriserad extern revisor eller kostnadsrevisor
("cost and works accountant”), som utfirdar ett intyg
over att det foreskrivna registret och de relevanta under-
lagen har undersokts och att de uppgifter som limnas
enligt tilligg 23 ar korrekta i alla avseenden. Dessa be-
stammelser tillimpas dock bara pé forhandstillstind som
utfirdats frin och med den 13 maj 2005. Innehavarna av
alla forhandstillstdnd eller férhandslicenser som utfirdats
fore den dagen dr skyldiga att folja de tidigare kontroll-
bestimmelserna, dvs. att i det format som anges i tillagg
18 korrekt redovisa forbrukningen och anvindningen av
importerade varor per licens (se kapitel 4.30 i och tilligg
18 till forfarandehandboken volym I 2002-2007).

Nir det giller det delsystem som under undersoknings-
perioden anvindes av den samarbetsvilliga exporterande
tillverkaren, dvs. det for fysisk export, faststiller Indiens
myndigheter volymen och virdet av vad som fir impor-
teras och vad som madste exporteras och anger detta pd
tillstdndet. Dessutom ska myndigheternas tjanstemin vid
import- och exporttillfallena dokumentera transaktio-
nerna i tillstdindet. Den importvolym som tillits inom
ramen for detta system faststills av Indiens myndigheter
pad grundval av standardnormer for inputfoutput. Stan-
dardnormer f6r inputfoutput finns for flertalet produkter,
dven den berorda produkten, och offentliggors i forfa-
randehandboken volym II 2004-2009.

Importerade insatsvaror far inte Gverforas och mdste an-
vandas for att tillverka den resulterande exportprodukten.
Skyldigheten att exportera méste fullgéras inom en viss
tidsfrist efter licensens utfirdande (24 manader med moj-
lighet till tva forlangningar pd 6 manader vardera).

Under 6versynen faststilldes det att de forhandslicenser
som anvants for import av rdvaror under undersoknings-
perioden hade utfirdats fore den 13 maj 2005. De nya

(25)

(26)

(28)

(29)

randehandboken volym I 2004-2009, sdsom de beskrivs
i skdl 21, har ddrfor dnnu inte prévats i praktiken. Vidare
kunde foretaget inte visa att de nodvindiga registren Gver
den faktiska forbrukningen och lagren hade forts i det
format som kravs enligt kapitel 4.30 i och tilligg 18 till
forfarandehandboken volym 1 2002-2007, som ir
tillimpliga pd forhandslicenser som utfirdats fore den
13 maj 2005. Med beaktande av denna situation anses
det att den exportor som var foremal for undersokningen
inte kunde pévisa att de vid den tidpunkten gillande
bestimmelserna inom ramen for export- och importpo-
litiken hade uppfyllts.

d) Synpunkter pd meddelandet av upp-
gifter

Den samarbetsvilliga exportor som hade utnyttjat syste-
met med forhandstillstind under undersokningsperioden
hivdade att foretaget frivilligt hade ldamnat in de anvinda
forhandslicenserna, trots att de utfardats fore den 13 maj
2005, for kontroll av en auktoriserad revisor, i enlighet
med kraven i forfarandehandboken volym I 2004-2009,
och att detta visar att det nu finns ett riktigt kontroll-
system enligt de nya bestimmelserna i férfarandehandbo-
ken.

Vid kontrollbesoket hos foretaget fick kommissionen fick
ocksé ett intyg i det format som kravs enligt tilligg 23
till forfarandehandboken, vilket var undertecknat av en
auktoriserad revisor och daterat den 1 februari 2008.
Med tanke pd att forhandslicenserna var fran 2004 och
de nya bestimmelserna i forfarandehandboken inte gallde
for dem, maste man dock dra slutsatsen att detta var en
frivillig dtgdrd fran foretagets sida som inte visar att In-
diens myndigheter faktiskt tillimpade ett effektivt kon-
trollsystem. Dessutom visade inte foretaget att den alltfor
stora tulleftergift som den auktoriserade revisorn hade
beriknat faktiskt hade betalats tillbaka till myndigheterna.

e) Slutsats

Befrielsen fran importtull utgoér en subvention i enlighet
med artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundforordningen, dvs. ett
finansiellt bidrag fran Indiens myndigheter som innebér
att de undersokta exportorerna beviljas en forman.

Systemet med forhandstillstand for fysisk export ar dess-
utom klart och tydligt rdttsligt knutet till exportresultat
och anses ddrfor vara selektivt och utjgmningsbart i en-
lighet med artikel 3.4 a i grundférordningen. Ett foretag
kan inte fd formaner inom ramen for dessa system om
det inte atar sig att exportera.

Det delsystem som anvints i detta fall kan inte betraktas
som ett godként restitutionssystem eller som ett godkant
restitutionssystem som tillater substitution i den mening
som avses i artikel 2.1 a ii i grundférordningen. Det
uppfyller inte de strikta reglerna i led i i bilaga I, bilaga
II (definition av och regler rorande restitutionssystem)
och bilaga II (definition av och regler rorande restitu-
tionssystem som tilliter substitution) till grundforord-
ningen. Indiens myndigheter tillimpade inte nigot effek-
tivt kontrollsystem eller kontrollférfarande for att
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(30)

(31)

(32)

kunna avgora vilka insatsvaror och vilka mangder av
dem som forbrukats vid tillverkningen av den exporte-
rade produkten (se avsnitt 1.4 i bilaga II till grundférord-
ningen och, ndr det giller restitutionssystem som tillater
substitution, avsnitt 112 i bilaga I till grundforord-
ningen). Standardnormerna kan inte i sig sjalva betraktas
som ett system for att kontrollera den faktiska forbruk-
ningen, eftersom de inte gor det majligt for Indiens myn-
digheter att med tillricklig noggrannhet kontrollera vilka
mangder insatsvaror som forbrukats i exportproduktio-
nen. Vidare utforde inte Indiens myndigheter under un-
dersokningsperioden ndgon effektiv kontroll som basera-
des pa ett korrekt fort register 6ver den faktiska forbruk-
ningen. De har inte heller foretagit ndgra ytterligare
granskningar avseende de insatsvaror som faktiskt for-
brukats, vilket de normalt sett borde ha gjort nir det
saknas ett effektivt tillimpat kontrollsystem (se avsnitt
IL5 i bilaga 1I och avsnitt 1.3 i bilaga III till grundfor-
ordningen).

Detta delsystem idr sdledes utjamningsbart.

f) Berakning av subventionens storlek

Eftersom det inte ror sig om ett godkint restitutionssys-
tem eller ett godként restitutionssystem som tilldter sub-
stitution motsvarar den utjgmningsbara forménen efter-
giften av de totala importtullar som normalt tas ut vid
import av insatsvaror. Det dr hérvid att mérka att grund-
forordningen inte bara medger att en "alltfor stor” efter-
gift av tullar utjdmnas. Enligt artikel 2.1 a ii i grundfor-
ordningen och led i i bilaga I till grundférordningen fér
visserligen endast en alltfor stor eftergift av tullar utjam-
nas, men detta forutsitter att villkoren i bilagorna II och
III till grundforordningen ar uppfyllda. Dessa villkor upp-
fylldes dock inte i detta fall. Om det faststills att det
saknas ett adekvat kontrollsystem &r det ovannimnda
undantaget for restitutionssystem sdledes inte tillimpligt
och de normala reglerna for utjimning av beloppet av
obetalda tullar (forlorade intdkter), snarare dn en foregi-
ven alltfor stor eftergift, dr tillimpliga. I enlighet med
avsnitt II i bilaga II och avsnitt II i bilaga III till grund-
forordningen 4r den undersokande myndigheten inte
skyldig att berdkna omfattningen av den alltfér stora
eftergiften. I enlighet med artikel 2.1 a ii i grundférord-
ningen behéver den bara faststilla att tillrécklig bevisning
foreligger for att motbevisa lampligheten hos ett pasttt
kontrollsystem.

Subventionsbeloppet for den exportér som anvinde sys-
temet med forhandstillstind berdknades pd grundval av
uteblivna importtullar (grundlaggande tull och sdrskild
tilliggstull) pa de material som importerats inom ramen
for delsystemet och som anvints for den berérda pro-
dukten under undersokningsperioden (tdljare). I enlighet
med artikel 7.1 a i grundforordningen drogs sidana av-
gifter som var nodvindiga for att fa subventioner av frn

(35)

(36)

subventionsbeloppet i de fall dd val underbyggda ansok-
ningar om detta limnats in. I enlighet med artikel 7.2 i
grundforordningen fordelades detta subventionsbelopp
over den exportomsittning som den berdrda produkten
genererade under undersokningsperioden (nimnare), ef-
tersom subventionen var knuten till exportresultat och
inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, ex-
porterade eller transporterade kvantiteter.

Den subventionsnivd som under undersokningsperioden
faststdlldes avseende detta system for den berorda sam-
arbetsvilliga tillverkaren uppgér till 0,3 %.

2. Duty Entitlement Passbook Scheme (tullkreditsystemet)
a) Rattslig grund

Tullkreditsystemet beskrivs niarmare i punkt 4.3 i doku-
mentet om export- och importpolitiken 2004-2009 och
i kapitel 4 i forfarandehandboken volym I 2004-2009.

b) Stodberidttigade foretag och verksam-
heter

Alla exporterande tillverkare och exporterande handlare
kan komma i friga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande av tullkredit-
systemet

Exportorer som omfattas av detta system kan ansoka om
krediter inom ramen for tullkreditsystemet vilka beriknas
som en procentsats av virdet av de produkter som ex-
porteras enligt detta system. Indiens myndigheter har
faststillt sddana procentsatser (nedan kallade tullkreditpro-
centsatser) for flertalet produkter, diribland den berérda
produkten. Tullkreditprocentsatserna faststdlls pd grund-
val av standardnormerna for input/output och med be-
aktande av en antagen mingd importerade insatsvaror i
exportprodukten samt tullbeloppet for denna antagna
import, oavsett om importtullar faktiskt har betalats.

For att kunna fa forméner inom ramen for detta system
méste ett foretag exportera. Vid exporttillfallet maste ex-
portoren limna en deklaration till Indiens myndigheter
med uppgift om att exporten sker inom ramen for tull-
kreditsystemet. For att varorna ska kunna exporteras ut-
fardar de indiska tullmyndigheterna en exporthandling i
samband med avsindningsforfarandet. Denna handling
innehdller uppgifter om bla. storleken pd den kredit
inom ramen for tullkreditsystemet som ska beviljas for
exporttransaktionen i friga. Vid denna tidpunkt vet ex-
portoren hur stor kredit foretaget kommer att fa. S& snart
tullmyndigheterna utfirdat en exporthandling kan de in-
diska myndigheterna inte lingre paverka beviljandet av
krediter enligt tullkreditsystemet. Vid berdkningen av kre-
diten inom ramen for tullkreditsystemet ska den tullkre-
ditprocentsats anvindas som var tillimplig vid den tid-
punkt dd exportdeklarationen limnades.
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(38)  Krediter inom ramen for tullkreditsystemet far Gverforas (43)  Detta system kan inte betraktas som ett godként restitu-
fritt och giller i en tolvménadersperiod frin och med tionssystem eller ett godként restitutionssystem som tilla-
utfirdandet. De kan anvindas for betalning av tull for ter substitution i den mening som avses i artikel 2.1 a ii i
efterfoljande import av alla slags varor som far importe- grundférordningen. Det uppfyller inte de strikta reglerna
ras utan begrinsning, med undantag for kapitalvaror. iled i1 bilaga I, bilaga II (definition av och regler rorande
Varor som importeras med hjilp av sddana krediter restitutionssystem) och bilaga III (definition av och regler
kan siljas pa den inhemska marknaden (och belastas da rorande restitutionssystem som tilldter substitution) till
med omsdttningsskatt) eller anvindas pd annat stt. grundférordningen. En exportér har ingen skyldighet
att faktiskt forbruka de tullfritt importerade varorna i
tillverkningsprocessen, och krediten berdknas inte pa
(39)  En ansokan om krediter inom ramen for tullkreditsyste- ﬁrﬁndvalo av faktiskt anvandg insatsvaror. Det finns inte
met limnas pé elektronisk vdg och fir omfatta ett obe- cler nagot system elle{ forfarandg for. at kgntrollera
.. i ) : . vilka insatsvaror som forbrukats vid tillverkningen av
gransat antal exporttransaktioner. Det finns i praktiken d d Juk 1 det sk 115
inga fasta tidsfrister for ansokningar om krediter inom en eoxp(])therla ¢ produkten ¢ ﬁr'omr Et S etti enda tor
ramen for tullkreditsystemet. Det elektroniska systemet stor aFelr det.a ni)nfg avllm%og.tlu Len ﬁg ethn;ﬁ 'l‘ia soan
for forvaltning av tullkreditsystemet utesluter inte auto- ?V ses dl Lot ia%'a och briagora bOC.. . ctll glll“ufn )
matiskt exporttransaktioner som dger rum efter utgdngen orordningen. Slutligen dr exportorer berdtigade il 10r-
av de ansokningsperioder som anges i kapitel 447 i maéner oenhgt[ tullkreditsystemet oavsett om dfi alls impor-
forfarandehandboken volym I 2004-2009. S&som klart terar nagra insatsvaror. En exportor far formanenﬂgeno.m
i kapitel 93 i forfarandehandboken vol I att helt enkelt e?(portera varor, dvs."utan att bel}ova visa
anges 1 Kapy . " : ym . k lla
2004-2009 kan ansokningar som limnas in efter sista att insatsvaror 1m£)0c11“tera_tshEXpl(()rtorerksor(1; op(;r 2
ansokningsdagen alltid tas i beaktande mot betalning av sina Insatsvaror pa den in ?(ms a n?ail naden och inte
en straffavgift (dvs. 10 % av krediten). IMPOITErar nagra varor som xan anvancas som Insatsva-
ror dr sdledes dnda berdttigade till forméner enligt syste-
met.
d) Synpunkter pd meddelandet av upp-
gifter
(40) En samarbetsvillig exportor hivdade att alla krediter
inom ramen for tullkreditsystemet som foretaget fatt
hade anvints for att importera material som anvints fy Berakning av subventionens storlek
vid tillverkningen av den berorda produkten, trots att
det i princip var tillitet att anvinda krediterna for andra (44) I enlighet med artiklarna 2.2 och 5 i grundférordningen
syften, sdsom anges ovan. Exportéren menade att fore- beriknades storleken pd den utjamningsbara subventio-
tagets faktiska anvindning av tullkreditsystemet i detta nen som den forman som konstaterats for mottagaren
hénseende alltsd dverensstimde med ett normalt tullres- under undersdkningsperioden. I detta avseende anses
titutionssystem och att endast en eventuell alltfor stor mottagaren fd férmdnen dd exporttransaktionen enligt
eftergift darfor borde utjamnas. Enligt artikel 2.1 a ii i detta system sker. Vid denna tidpunkt blir Indiens myn-
grundforordningen och led i i bilaga I till grundférord- digheter forpliktade att avstd frén att driva in tullen,
ningen kan dock endast en alltfor stor eftergift av tullar vilket utgér ett finansiellt bidrag enligt artikel 2.1 a ii i
utjimnas om villkoren i bilagorna 1I och III ¢l grund- grundférordningen. Indiens myndigheter kan inte lingre
forordningen dr uppfyllda. Som forklaras i skal 43 var paverka beviljandet av eller storleken pd subventionen
dessa villkor inte uppfyllda i detta fall. Déarfor ar de nor- ndr tullmyndigheterna val utfirdat en exporthandling
mala reglerna fér utjimning av beloppet av obetalda som innehdller uppgift om bla. storleken péd krediten
tullar (forlorade intdkter), snarare dn en foregiven alltfor inom ramen for tullkreditsystemet for exporttransaktio-
stor eftergift, tillimpliga. nen i friga. Vidare periodiserade de samarbetsvilliga ex-
porterande tillverkarna krediterna inom ramen for tull-
kreditsystemet och bokforde dem som inkomster ndr ex-
e) Slutsatser om tullkreditsystemet portétagandet uppfylides.
(41)  Tullkreditsystemet innebér att subventioner beviljas i den
mening som avses i artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundfor-
ordningen. En kredit inom ramen for tullkreditsystemet
utgor ett finansiellt bidrag frén Indiens myndigheter, av
d.‘?“ anlgfinlngen an k'r editen sluthggn korr'lmer att an- (45)  Vid berdkningen av subventionsbeloppet (tdljare) drogs i
vandas for att avrakna importtullar, vilket minskar belop- de fall vil underbveod Skni hade 1 .

. ; . e fall vil underbyggda ansokningar hade limnats in
pet av de tullinkomster som Indiens myndigheter annars sddana avgifter som var nodvindiga for att f subventio-
skulle ha fatt. Krediter inom ramen for tullkreditsystemet fog de kredit f 8 allts. i enlioh d
innebdr ocksd att exportorer fir en forman genom att ner av Jran de krediter som faststafls, 1 entighet me
deras likviditet forbittras artikel 7.1 a i grundforordningen. I enlighet med arti-

) kel 7.2 i grundférordningen fordelades detta subventions-
belopp ver den totala exportomsittningen under under-
sokningsperioden (ndmnare), eftersom subventionen var

(42)  Tullkreditsystemet dr rattsligt sett knutet till exportresul- knuten till exportresultat och inte beviljades pd grundval

tat och anses foljaktligen vara selektivt och utjamnings-
bart enligt artikel 3.4 a i grundforordningen.

av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporte-
rade kvantiteter.
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(46)  De subventionsnivder som under undersokningsperioden (52)  Systemet dr vidare rittsligt sett knutet till exportresultat,
faststilldes avseende detta system for de samarbetsvilliga eftersom licenserna i frdga inte kan erhéllas utan ett ex-
exporterande tillverkarna uppgér till 6,2 % och 5,7 %. portdtagande. Systemet anses foljaktligen vara selektivt
och utjagmningsbart enligt artikel 3.4 a i grundforord-
ningen.
3. Export Promotion Capital Goods Scheme (systemet med
formanstullar i exportframjande syfte vid import av kapi-
talvaror) (53)  Slutligen kan detta system inte betraktas som ett godkant
. i restitutionssystem eller ett godkant restitutionssystem
a) Rittslig grund som tillater substitution i den mening som avses i arti-
(47)  Systemet med forménstullar i exportfrimjande syfte vid kel.2.1 ant grun.d.for(.)rdnmge.n. Kapltalyaror .omfattfas !
. . ! s . : . enlighet med led i i bilaga I till grundférordningen inte
import av kapitalvaror beskrivs ndrmare i kapitel 5 i 3 dkind P de inte £o
dokumentet ~om  export- och  importpolitiken EV kenng dtyPll av kgO anda szstem, N tersgm ¢ dmlie or
2004-2009 och i kapitel 5 i forfarandehandboken volym rukas vid tiflverkningen av de exporterade produxterna.
[ 2004-2009.
e) Berikning av subventionens storlek
b) itodberattlgade foretag och verksam- (54) 1 enlighet med artikel 7.3 i grundférordningen berikna-
eter des subventionsbel A grundval av bel be-
es subventionsbeloppet pa grundval av beloppet av obe
(48)  Tillverkande exportorer, exporterande handlare som “har tald? tullar pd importerade kapitalvaror fordelat over en
anknytning till” tillverkare samt tjinsteleverantorer kan p"erloii som avspeglade den nolrmala avskrlvmngspenodep
komma i fraga for detta system. for sddana kapitalvaror. I enlighet med etablerad praxis
justerades det pa detta sitt berdknade belopp, som skulle
hanforas till undersokningsperioden, genom tillagg av
¢ Praktiskt genomférande rinta under denna period for att det fulla virdet av for-
ménen over tiden skulle avspeglas. For detta dndamaél
(49) P4 villkor att ett foretag gor ett exportitagande far det ansdgs den langfristiga marknadsrantan i Indien under
importera kapitalvaror (nya och, sedan april 2003, be- undersokningsperioden vara liamplig. For berikningen
gagnade kapitalvaror som dr hogst tio dr gamla) till en av subventionsbeloppet (tljare) drogs i de fall vdl under-
reducerad tullsats. I detta syfte utfirdar Indiens myndig- byggda ansokningar hade limnats in sddana avgifter som
heter pd ansokan och mot betalning av en avgift en var nodviandiga for att fi subventioner av frin denna
licens inom ramen for detta system. Fram till och med summa, i enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen.
den 31 mars 2000 tillimpades en effektiv tullsats pa I enlighet med artikel 7.2 och 7.3 i grundforordningen
11 % (inklusive en tilliggsavgift pa 10 %) eller, i friga fordelades detta subventionsbelopp 6Gver exportomsitt-
om import till ett hogt virde, nolltullsats. Sedan april ningen under undersokningsperioden (ndmnare), efter-
2000 innebédr systemet att en reducerad importtullsats som subventionen var knuten till exportresultat och
pd 5% tas ut pd samtliga kapitalvaror som importeras inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, ex-
inom ramen for systemet. For att exportdtagandet ska porterade eller transporterade kvantiteter.
kunna anses vara fullgjort mdste foretaget anvinda de
importerade kapitalvarorna for att tillverka en viss kvan-
titet exportvaror under en viss period. (55)  De subventionsnivder som under undersokningsperioden
faststdlldes avseende detta system for de samarbetsvilliga
tillverkarna uppgar till 0,7 % och 0,3 %.
(50)  Innehavaren av en licens enligt detta system kan ocksd
anskaffa kapitalvarorna pd den inhemska marknaden. I
detta fall kan den inhemska tillverkaren av kapitalvarorna f) Synpunkter pd meddelandet av uppgif-
ta i ansprak en ratt till tullfri import av sddana delar som ter
behévs for att tillverka kapitalvarorna. Alternativt kan
den inhemska tillverkaren ta i ansprdk formdnen av (56)  En samarbetsvillig exportér pdpekade ett fel i den metod
den leverans likstdlld med export som anses ha &gt som fran borjan anvindes for att berikna formanerna
rum till f6ljd av leverans av kapitalvaror till en inneha- fran systemet med férmdnstullar i exportfrimjande syfte
vare av en licens enligt detta system. vid import av kapitalvaror, sarskilt ndr det giller det
rintebelopp som tillimpades. Detta fel, som péverkade
de bada samarbetsvilliga exportorerna, korrigerades.
d) Slutsats om systemet med forménstul-
lar i exportfrimjande syfte vid import
av kapitalvaror 4. Income Tax Exemption Scheme (systemet med befrielse fran
) . i . ) inkomstskatt)
(51)  Systemet innebdr att subventioner beviljas i den mening
som avses i artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundférordningen. Avsnitt 80HHC i lagen om inkomstskatt fran 1961
Tullsinkningen utgor ett finansiellt bidrag fran Indiens
myndigheter, eftersom den innebdr en minskning av de (57)  Genom detta system har exportorerna kunnat erhélla en

tullinkomster som Indiens myndigheter annars skulle ha
fatt. Tullsdnkningen innebdr ocksd att exportorerna fir en
forman, eftersom de tullar som inte behover betalas vid
import forbattrar foretagens likviditet.

forman i form av en partiell befrielse frin inkomstskatt
pa vinst av exportforsiljning. Den rittsliga grunden for
denna befrielse finns i avsnitt 80HHC i inkomstskatte-
lagen.
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(58) Denna bestimmelse upphivdes fran och med beskatt- ett finansiellt bidrag fran Indiens myndigheter som inne-

(60)

(62)

(63)

ningsdret 2005-2006  (dvs. budgetdret 1 april
2004-31 mars 2005), varfor avsnitt 80HHC i inkomsts-
kattelagen inte lingre medfér ndgon formén efter den
31 mars 2004. De samarbetsvilliga exporterande tillver-
karna erholl inga formdner genom detta system under
undersokningsperioden. Foljaktligen, och eftersom syste-
met har dragits tillbaka, ar det i enlighet med artikel 15.1
i forordningen inte utjimningsbart.

Avsnitt 80 T A i lagen om inkomstskatt
a) Rattslig grund

Systemet baseras pa avsnitt 80 I A i lagen om inkomst-
skatt. Denna bestimmelse infordes i lagen om inkomst-
skatt genom skattelagen fran 2001.

b) Stodberidttigade foretag och verksam-
heter

Avsnitt 80 T A i lagen om inkomstskatt tillimpas pd de
foretag som anldgger infrastruktur, inklusive elforsorj-
ning, i ndgon del av Indien.

¢) Praktiskt genomfdrande

Enligt bestimmelserna i avsnitt 80 I A i lagen om in-
komstskatt dr ett belopp motsvarande vinsten fran
elkraftproduktionsverksamheten befriat fran vinstkatt un-
der tio pad varandra foljande ar inom de forsta femton
aren efter det att produktionsanliggningen tagits i drift.
Anldggningen i friga mdste vara ny och ha tagits i drift
den 1 april 2003 eller senare, och senast den 31 mars
2010.

Berikningen av inkomstskatteavdraget ingdr i foretagets
arliga skattedeklaration och revideras tillsammans med
foretagets resultatrikning och ovriga rikenskaper. Den
madste Overensstimma med bestimmelserna i inkomst-
skattelagen, dvs. att den bokforingsmissiga virderingen
av den producerade elektriciteten ska avspegla dess mark-
nadsvarde. Det ar skattemyndigheternas uppgift att kon-
trollera om berdkningen av inkomstskatteavdraget har
skett i enlighet med inkomstskattelagen och overensstim-
mer med foretagens reviderade rikenskaper. Undersok-
ningen har visat att myndigheterna i praktiken har kon-
trollerat berakningarna och vid behov justerat dem.

Undersokningen har visat att badda de undersokta expor-
terande tillverkarna har byggt interna kraftverk som en
del av deras enheter for grafitproduktion. De har dirfor
begirt motsvarande avdrag pa inkomstskatten, i enlighet
med inkomstskattelagen.

d) Slutsats om systemet med befrielse
frin inkomstskatt enligt avsnitt 80 I
A ilagen om inkomstskatt

Befrielsen fran inkomstskatt utgor en subvention i enlig-
het med artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundférordningen, dvs.

(65)

(67)

(68)

(71)

bar att de undersokta exportorerna beviljas en férman.

Undersokningen har dock visat att tillgdngen till systemet
med befrielse frin inkomstskatt enligt avsnitt 80 I A i
inkomstskattelagen inte dr begrinsad till vissa foretag i
den mening som avses i artikel 3.2 a i grundférord-
ningen. Detta system tycks vara tillgangligt for alla fore-
tag enligt objektiva kriterier. Inte heller har i detta drende
ndgon annan bevisning pdtriffats for att systemet dr se-
lektivt.

Vidare dr det bundet till en annan produkt (elektricitet)
an den berorda produkten, och férméner inom ramen for
detta system erhdlls darfor pd grundval av en verksamhet
som inte dr produktion eller forsiljning av den berdrda
produkten. Under dessa omstindigheter anses det att de
formaner som de berorda exportorerna fir inom ramen
for detta system inte bor utjamnas.

5. Electricity Duty Exemption (systemet med befrielse frin
skatt pd elektricitet)

Inom ramen for 2004 ars industrifrimjande politik er-
bjuder delstaten Madhya Pradesh industriféretag som in-
vesterar i elproduktion for foretagsintern forbrukning be-
frielse frdn skatt pé elektricitet.

a) Rattslig grund

Beskrivningen av det system med befrielse fran skatt pa
elektricitet som tillimpas av Madhya Pradeshs regering
aterfinns i avsnitt 3-B i lagen om skatt pa elektricitet
fran 1949.

b) Stodberidttigade foretag och verksam-
heter

Alla industrier som ar beligna inom Madhya Pradeshs
regerings behorighetsomrdde och som investerar i nya
kraftverk for egenproduktion.

¢) Praktiskt genomfoérande

Enligt ett tillkinnagivande av Madhya Pradeshs regering
av den 29 september 2004 kan foretag eller personer
som investerar i nya kraftverk for egenproduktion med
en kapacitet pd mer 4n 10 kW fd ett intyg om befrielse
frin skatt pa elektricitet frin Madhya Pradeshs elektrici-
tetsinspektorat. Befrielse ges endast for elektricitet som
produceras for egen forbrukning och endast om det
nya kraftverket inte dr en ersittning for ett tidigare kraft-
verk. Befrielsen beviljas for en period av fem dr.

Genom ett tillkinnagivande av Madhya Pradeshs regering
av den 5 april 2005 befriades det nya kraftverk som
inrdttats av en av de exporterande tillverkare som sam-
arbetade i denna undersokning fran skatt pd elektricitet
under tio ar.
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d) Synpunkter pd meddelandet av upp-
gifter

f)y Berakning av subventionens storlek

(75) Forménen for den exporterande tillverkaren berdknades
Den samarbetsvilliga exportdr som beviljades befrielse pa grundval av storleken av den skatt pa elektricitet som
fran skatt pa elektricitet hivdade att detta system inte normalt skulle ha betalats under undersokningsperioden,
ar selektivt, utan tillimpas utan diskriminering pd alla men som i enlighet med detta system inte behovde be-
stodberdttigade foretag. Enligt denna exportor har Mad- talas. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen for-
hya Pradeshs regering dndrat sin ursprungliga politik att delades detta subventionsbelopp (tiljare) over den totala
bevilja en befrielse under fem &r till att bevilja en befrielse forsdljningen under undersokningsperioden (ndmnare),
under tio ar. Varken den samarbetsvilliga exportoren eller eftersom subventionen var knuten till all forsiljning,
Indiens myndigheter limnade dock i sina svar in ndgot bdde pd den inhemska marknaden och for export, och
offentliggjort tillkdnnagivande om en siddan dndring av inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, ex-
politiken. porterade eller transporterade kvantiteter.
e) Slutsats om systemet med befrielse
fran skatt pd elektricitet (76)  For ett foretag som erholl férmaner inom ramen for
systemet med befrielse fran skatt pd elektricitet faststall-
Detta system innebdr att subventioner beviljas i den me- des pé detta sitt en subventionsmarginal pi 0,7 %.
ning som avses i artikel 2.1 a ii och 2.2 i grundférord-
ningen. Systemet innefattar ett finansiellt bidrag frdn
Madhya Pradeshs regering, eftersom det minskar de dels- [Il. De utjimningsbara subventionernas storlek
tatliga intdkter som annars skulle ha uppstatt. Vidare
innebdr det en férmédn for det mottagande foretaget. (77)  Det erinras om att i férordning (EG) nr 1628/2004 kon-
staterades de utjamningsbara subventionernas storlek, ut-
Aven om 2004 &rs industrifrimjande politik och Madhya tryckta i procent av virdet, vara 15,7 % respektive 7 %
Pradeshs regerings tillkinnagivande av den 29 september for de tvd exporterande tillverkare som samarbetade i den
2004 forutser en befrielseperiod pa fem 4r, beviljades den nu aktuella partiella interimsdversynen.
berorda exporterande tillverkaren en befrielseperiod pa
tio r. Denna stimulansdtgird forefaller darfor inte vara
beviljad pa grundval av kriterier och villkor som ar klart (78)  Under denna partiella interimsoversyn faststélldes de ut-
faststdllda i lagar, forordningar och andra officiella hand- jamningsbara subventionernas storlekar, uttryckta i pro-
lingar. cent av vardet, till foljande:
Systemet med
formanstullar i | Systemet med
Foretag .SystemeF med | Tullkreditsyste- A exportfrém—. befrielose frﬁn- Totalt
forhandslicenser met jande syfte vid |skatt pa elektri-
import av kapi- citet
talvaror
Graphite India Ltd noll 6,2 % 0,1% noll 6,3 %
HEG Ltd 0,3 % 57 % 0,5 % 0,7 % 7,2 %

IV. Utjamningsatgirder

(79) 1 enlighet med artikel 19 i den grundliggande antisubventionsforordningen och de skil fér denna
partiella interimsoversyn som anges i punkt 3 i tillkinnagivandet om inledande konstateras att
subventionsnivan for de samarbetsvilliga tillverkarna har dndrats, och att den utjgmningstull som
infordes genom férordning (EG) nr 1628/2004 darfér méste 4ndras i enlighet med detta.

(80)  Den utjmningstull som ar foremdl for oversyn var ett resultat av parallella antisubventions- och
antidumpningsundersokningar (nedan kallade de ursprungliga undersokningarna). Enligt artikel 24.1 i
grundforordningen och artikel 14.1 i rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995
om skydd mot dumpad import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (')
justerades de antidumpningstullar som inférdes genom forordning (EG) nr 1629/2004, eftersom

subventionsbeloppen och dumpningsmarginalerna var resultatet av samma situation.

(81)  De subventionssystem som undersokts inom ramen for den nuvarande Gversynen, med undantag for
systemet med befrielse frdn skatt pa elektricitet, och som konstaterats vara utjamningsbara utgjorde

exportsubventioner i den mening som avses i artikel 3.4 a i grundférordningen.

() EUT L 56, 6.3.1996, s. 1.
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(82)  Antidumpningstullen bor dirfor justeras sd att den avspeglar de nya subventionsnivder som kon-
staterats i den nuvarande oversynen, for savitt giller exportsubventionerna. Dessutom boér i enlighet
med artikel 15.1 i grundforordningen nivan pd utjdmningstullarna inte vara hogre dn den nivd for
undanréjande av skada som faststilldes i den ursprungliga undersokningen. I likhet med vad som var
fallet i den ursprungliga undersokningen faststilldes den 6vriga subventionsmarginalen pa nivan for
det foretag som hade den hogsta individuella marginalen, eftersom graden av samarbetsvilja var hog
(100 %).
(83)  Utjamningstullarnas och antidumpningstullarnas nivder bor darfor justeras enligt foljande:
Subventions- Dumpnings- Marginal for Antidumpnings-
Foretag - pning undanrdjande | Utjamningstull pring
marginal marginal av skada tull
Graphite India Ltd 6,3 % 31,1 % 15,7 % 6,3 % 9,4 %
HEG Ltd 7,2 % 24,4 % 7,0 % 7,0 % 0%
Alla andra foretag 7,2 % 31,1 % 15,7 % 7,2 % 8,5%
(84) En samarbetsvillig exportér menade att eftersom den av foretagets verksamhet i friga om tillverkning, inhemsk

(86)

aktuella partiella interimsoversynen var begrinsad till
subventionsnivan borde antidumpningstullarna inte dnd-
ras.

[ detta avseende padminns det om att det i tillkinnagivan-
det om inledande av den aktuella dversynen stér att "[f]or
foretag som omfattas av bade antidumpnings- och utjim-
ningsatgirder madste antidumpningsitgdrderna anpassas
om utjimningsitgirderna indras”. Andringen av anti-
dumpningstullarna beror inte pd ndgra nya ron om
dumpningsnivdn, utan 4r en automatisk foljd av att de
ursprungliga dumpningsmarginalerna justerats for att
aterspegla den konstaterade nivan av exportsubventioner
och av att den nivdn nu dndrats.

De individuella foretagsspecifika utjgmningstullsatser som
anges i den hir forordningen aterspeglar den situation
som konstaterats under den partiella interimsoversynen.
De dr ddrfor endast tillimpliga pa import av den berérda
produkt som tillverkas av dessa foretag. Import av den
berorda produkt som tillverkats av ndgot annat foretag
som inte sirskilt niamns i denna forordnings normativa
del, inbegripet enheter som dr nirstdende de sirskilt
nimnda foretagen, kan inte omfattas av dessa satser
utan bor i stillet omfattas av den tullsats som giller
for "alla andra foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa indivi-
duella foretagsspecifika utjamningstullsatser (t.ex. till foljd
av att enhetens namn har indrats eller att nya tillverk-
nings- eller forsiljningsenheter har inrittats) bor snarast
inges till kommissionen (') tillsammans med alla rele-
vanta upplysningar, sirskilt om eventuella forindringar

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat
H, Kontor N-105 492, BE-1049 Bryssel, Belgien.

forsdljning eller exportforsiljining som hinger samman
med tex. namnindringen eller de nya tillverknings- eller
forsiljningsenheterna. Kommissionen bemyndigas har-
med att vid behov, och efter samrdd med rddgivande
kommittén, dndra forordningen i enlighet med detta ge-
nom en uppdatering av forteckningen 6ver de foretag
som omfattas av individuella tullsatser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1.2 i forordning (EG) nr 1628/2004 ska ersittas med
foljande:

"

Foljande slutgiltiga utjamningstull ska tillimpas pa net-

topriset fritt gemenskapens grins fore tull for produkter till-
verkade av de nedan nimnda foretagen:

. s Taric-tilliggs-
Foretag Slutgiltig tull nummer
Graphite India Limited (GIL), 31 Cho- 6,3 % A530
wringhee Road, Kolkatta — 700016,
West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Li- 7,0 % A531
mited, Bhilwara Towers, A-12, Sector-
1, Noida — 201301, Uttar Pradesh
Alla andra foretag 7.2 % A999”
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Artikel 2
Artikel 1.2 i férordning (EG) nr 1629/2004 ska ersdttas med foljande:

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstull ska tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens grins fore
tull for produkter tillverkade av de nedan nimnda foretagen:

Foretag Slutgiltig tull Taric-tilliggsnummer
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta — 9,4 % A530
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhilwara Towers, 0% A531
A-12, Sector- 1, Noida — 201301, Uttar Pradesh
Alla andra foretag 8,5% A999”
Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 december 2008.

Pd radets vignar
M. BARNIER
Ordftrande



